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Anwendungsbeginn

Anwendungsbeginn dieser Norm ist”)

Nationales Vorwort

Diese Norm enthalt sicherheitstechnische Festlegungen im Sinne des Produktsicherheitsgesetzes (ProdSG).
Dieses Dokument (prEN 16927:2015) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 402 ,Schwimmbader und
Warmsprudelbecken fur private Nutzung® in der Arbeitsgruppe WG 3 ,Kleine Pools* erarbeitet, dessen

Sekretariat von AFNOR (Frankreich) gehalten wird.

Das zustandige deutsche Normungsgremium ist der Arbeitsausschuss NA 112-05-02 AA ,Privat genutzte
Schwimmbadanlagen und -gerate® im DIN-Normenausschuss Sport- und Freizeitgerat (NASport).

Sofern die Norm vom Ausschuss fur Produktsicherheit ermittelt und deren Fundstelle von der Bundesanstalt
fur Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin im Gemeinsamen Ministerialblatt bekannt gegeben worden ist, wird bei
Mini-Pools, die nach dieser Norm hergestellt werden, vermutet, dass sie den betreffenden Anforderungen an
Sicherheit und Gesundheit von Personen geniigen.

Sie dirfen unter den in Abschnitt 5 ProdSG genannten Voraussetzungen mit dem von einer GS-Stelle dem
Hersteller zuerkannten GS-Zeichnen gekennzeichnet werden.

Um Zweifelsfalle in der Ubersetzung auszuschlieRen, ist die englische Originalfassung der prEN 16927:2015
beigefligt. Die Nutzungsbedingungen flir den deutschen Text des Norm-Entwurfes gelten gleichermallen auch
fur den englischen Text.

Far die in diesem Dokument zitierten Normen wird im Folgenden auf die entsprechenden Deutschen Normen
hingewiesen:

CEN/TS 16165  siehe DIN CEN/TS 16165 (DIN SPEC 51132)

Nationaler Anhang NA
(informativ)

Literaturhinweise

DIN CEN/TS 16165 (DIN SPEC 51132), Bestimmung der Rutschhemmung von FuBbéden — Ermittlungs-
verfahren

*) Wird bei Herausgabe als Norm bekanntgegeben.
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Vorwort

Dieses Dokument (prEN 16927:2015) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 402 ,Schwimmbader und
Warmsprudelbecken fir private Nutzung® erarbeitet, dessen Sekretariat vom AFNOR gehalten wird.

Dieses Dokument ist derzeit zur CEN-Umfrage vorgelegt.
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Einleitung

Dieses Dokument legt Anforderungen, einschlieBlich sicherheitstechnischer Anforderungen und Prifverfahren
fest, die im Allgemeinen fir Mini-Pools zur privaten Nutzung anwendbar sind.

Die Anwender dieser Norm kdnnten entweder in einer Unternehmer-Verbraucher-Beziehung (B2C) stehen,
wie beispielsweise Hersteller, Verkaufer usw., oder in einer Unternehmer-Unternehmer-Beziehung (B2B), wie
z. B. Hersteller, Lieferanten, Handler, lokale Behdrden, usw. Sichere Produkte sind die Grundlage der
Verbrauchersicherheit und daher berticksichtigt diese Europaische Norm die folgenden Punkte:

— Anforderungen an die Produktsicherheit;
— sichere Konstruktion und Installation;

— sicherer Gebrauch, einschlief3lich der Informationen und Sicherheitswarnungen an den Verbraucher (z. B.
,Kinder im Schwimmbecken nicht unbeaufsichtigt lassen.”).

Es muss hervorgehoben werden, dass das Risiko des Ertrinkens, insbesondere fir Kinder unter 5 Jahren,
auch wahrend Freizeitaktivitdten in Mini-Pools bestehen bleibt, trotz ihrer im Vergleich zu Schwimmbadern
geringeren GréRe und Wasservolumen.

Auch Umweltgesichtspunkte nach CEN Guide 4 sollten beachtet werden (z. B. Minimierung der
Wasserverschwendung beim regelmaRigen Auswechseln des Wassers in Mini-Pools, usw.).
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1 Anwendungsbereich

Dieses Dokument legt allgemeine Sicherheits- und Qualitdtsanforderungen, sowie Prufverfahren fir
Mini-Pools zur privaten Nutzung fest.

Diese Anforderungen und Prifverfahren gelten fur Mini-Poolkonstruktionen, einschliellich ihrer Installation
und mdglichen Zugangseinrichtungen.

Diese Norm gilt nicht fir:

— offentliche Schwimmbader, abgedeckt durch EN 15288-1;

— privat genutzte Schwimmbader, abgedeckt durch die Normenreihe EN 16582;
— Warmsprudelbecken flr private Nutzung;

— Planschbecken nach EN 71-8.

2 Normative Verweisungen

Die folgenden Dokumente, die in diesem Dokument teilweise oder als Ganzes zitiert werden, sind fur die
Anwendung dieses Dokuments erforderlich. Bei datierten Verweisungen gilt nur die in Bezug genommene
Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments
(einschlief3lich aller Anderungen).

EN 71-1, Sicherheit von Spielzeug — Teil 1: Mechanische und physikalische Eigenschaften

EN 335, Dauerhaftigkeit von Holz und Holzprodukten — Gebrauchsklassen: Definitionen, Anwendung bei
Vollholz und Holzprodukten

EN 16582-1:2015, Schwimmbé&der fir private Nutzung — Teil 1: Allgemeine Anforderungen einschliellich
sicherheitstechnischer Anforderungen und Priifverfahren

EN ISO 4628-3, Beschichtungsstoffe — Beurteilung von Beschichtungsschdden — Bewertung der Menge und
der GroBBe von Schéden und der Intensitdt von gleichméBigen Verdnderungen im Aussehen — Teil 3:
Bewertung des Rostgrades (ISO 4628-3)

EN ISO 9227, Korrosionspriifungen in kiinstlichen Atmosphdren — Salzspriihnebelpriifungen (ISO 9227)

3 Begriffe

Fur die Anwendung dieses Dokuments gelten die folgenden Begriffe.
31

Mini-Pool

tragbares kunstliches oberirdisches Becken:

— mit einer Wandhohe von hochstens < 850 mm;

— mit einer Wassertiefe von > 400 mm, gemessen zwischen Uberlaufhéhe und dem tiefsten Punkt innerhalb
des Beckens;

— mit einem effektiven Wasservolumen von < 6 m3;

— und bei dem keine Mittel zur Wasserfiltration und -aufbereitung erforderlich sind
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3.2
Becken
spezielles Wasserbecken, in dem Aktivitaten in Verbindung mit Wasser ausgeubt werden

3.3

Holz der Gebrauchsklasse 4

Holz, das durch seine speziellen Eigenschaften einer Situation standhélt, in der das Holz oder das
Holzprodukt in Kontakt mit dem Boden oder mit StiBwasser ist, und daher einer Dauerfeuchte ausgesetzt ist

3.4

Holz der Gebrauchsklasse 3

Holz, das durch seine speziellen Eigenschaften einer Situation standhalt, in der das Holzprodukt Giber dem
Boden und der Witterung (insbesondere Regen) ausgesetzt ist

3.5

Kaufinformationen

Informationen, die dem Kunden vor dem Kauf gegeben werden, so dass er eine sachkundige Entscheidung
treffen kann

3.6
Wasserdichtheit
Grad, bis zu dem verhindert wird, dass Wasser aus dem Schwimmbecken austritt

3.7

Abdichtung

entfernbarer und unabhangiger Belag, der werkseitig aus biegsamen und dehnbaren Bahnen aus
weichmacherhaltigem Polyvinylchlorid (PVC-P) hergestellt ist, mit der Fahigkeit, einen gewissen Grad an
Wasserdichtheit zu erreichen

3.8

Beckenrand

unabhangiges Zusatzmerkmal, das im oberen Wandbereich den gesamten oder teilweisen Rand eines
Beckens an dessen Peripherie bildet

Anmerkung 1 zum Begriff: ~ Zusatzelemente mit einer Breite > 5 cm gelten als Rand.
Anmerkung 2 zum Begriff: Bei einigen Mini-Pools dient der obere Beckenrand auch als Befestigung der Abdichtung.

3.9

verstarkte Bahn

Verbundfolie bestehend aus mehreren thermoplastischen Folien, auf einer Schicht aufgebracht, die eine
Verstarkung darstellt

3.10

Bahn

Folie bestehend aus kalandriertem oder extrudiertem, wasserdichtem und gasdurchlassigem,
weichmacherhaltigem Polyvinylchlorid (PVC-P), in Rollen abgepackt, die bei der Herstellung von
Abdichtungen von Mini-Pools verwendet wird

3.11

Installations- und Instandhaltungshandbuch

Dokument, in dem Anleitungen und Leitlinien fir die Aufstellung, den Betrieb/die Nutzung, die Sicherheit und
die Instandhaltung gegeben werden

3.12

Werkzeug

handgehaltenes Gerat, mit dem mechanische Vorgange gesichert, durchgefiihrt oder erleichtert werden
kénnen

Anmerkung 1 zum Begriff: Schraubendreher, Schlissel oder Miinzen werden als Werkzeuge betrachtet.

Documents
6 Document Sharing Hub

Full document details: E DIN EN 16927:2015-10


http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-16927-2015-10
http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-16927-2015-10

E DIN EN 16927:2015-10
— Entwurf — prEN 16927:2015 (D)

3.13

effektives Wasservolumen

Fassungsvermoégen, das vom Hersteller garantiert und durch die vom Hersteller empfohlene Wassertiefe
bestimmt wird

Anmerkung 1 zum Begriff:  Je nach spezieller Poolkonstruktion liegt der ordnungsgemafie Fillstand des Pools
geringfigig unterhalb des Uberlaufpunktes (z. B. bei selbsttragenden Pools bei etwa 80 % des Uberlaufvolumens, bei
rahmengestitzten Pools bei etwa 90 %).

3.14
Zugangseinrichtungen
Konstruktionsmerkmal fiir einen erleichterten Einstieg in und Ausstieg aus dem Becken

3.15

Leiter

Tragwerk, das fur den Einstieg in das Wasser und den Ausstieg aus dem Wasser verwendet wird, bestehend
aus Holmen, die durch Stufen oder Tritte und/oder Plattformen verbunden sind

3.16
Fangstelle
Gefahrenstelle, in der sich ein Korper, Kérperteil oder Kleidungsstiick verfangen kann

Anmerkung 1 zum Begriff: Fangstellen werden nur als solche angesehen, wenn sich der Nutzer nicht selbstéandig
befreien kann.

3.17

erwachsene Aufsichtsperson(en)

Elternteil oder durch ein Elternteil zur Sicherheit und der sicheren Benutzung des Produktes mit der Aufsicht
Uber das/die Kind(er) beauftragter verantwortlicher Erwachsener

3.18

Rahmen

alle widerstandsfahigen Teile, die die Wand stitzen und/oder verstarken, um die periphere Struktur zu bilden
(siehe Bild 1)

3.19

Wand

trennende Flache, die die Grenzen einer geschlossenen Umhillung mit einem mehr oder weniger
senkrechten Erscheinungsbild bildet und den Pool begrenzt

3.20

rahmengestiitzte Wand

Wand, deren Stabilitdt einzig durch die gelieferten Bauelemente sichergestellt wird, und die fir ihre
Widerstandsfahigkeit keine zusatzliche Verstarkung gegeniiber dem Innendruck erfordert (siehe Bild 1)

Anmerkung 1 zum Begriff: Fundament oder Verankerungselemente werden nicht als Verstarkung betrachtet.
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Legende

1 Rahmen
2  Konstruktion mit wasserdichter Bahn
3 Verbindungsstellen flr Zusatzeinrichtungen

Bild 1 — Beispiel fiir eine rahmengestiitzte Wand

3.21

selbsttragende Wand

im Allgemeinen biegsame Wand, deren Stabilitdt durch das Vorhandensein des Wassers im Schwimmbecken
sichergestellt wird (siehe Bild 2)

Anmerkung 1 zum Begriff: Mini-Pools mit selbsttragenden Wanden durfen mit seitlichen Stltzvorrichtungen versehen
sein, die helfen, die endgiltige Produktform aufrechtzuerhalten.

Legende

1 aufblasbarer Ring
2 wasserdichte biegsame Konstruktion (verstarkte Bahn)
3 Verbindungsstellen flir Zusatzeinrichtungen

Bild 2 — Beispiel fiir selbsttragende Wand
3.22
aufblasbare Wande

im Allgemeinen weiche Wand, bestehend aus biegsamem luftdichtem Material, deren Form und Stabilitat
durch die Aufblasung mit Luft erreicht wird (siehe Bild 3)
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Bild 3 — Beispiel fiir aufblasbare Wande

3.23

starre Wande

im Allgemeinen selbsttragende Wande, deren Form und Stabilitdt durch die Steifigkeit des Materials, sowie
die Technik des Zusammenbaus der verschiedenen Teile erreicht wird

Legende

1  starre Konstruktion

2 wasserdichte Bahn

3 Verbindungsstellen fir Zusatzeinrichtungen
4  Beckenrand (Beispiel)

Bild 4 — Beispiel fiir starre Wande

4 Allgemeine Anforderungen und Priufverfahren

4.1 Allgemeines

Der Mini-Pool muss im Gebrauch, und wenn es entsprechend des Installations- und
Instandhaltungshandbuches montiert ist, die Anforderungen dieses Dokuments erfiillen.

Wird eine Bahn als Abdichtungssystem verwendet, muss diese nicht zwingend eine Mindestdicke aufweisen,
sofern die Konstruktion des Mini-Pools den Leistungsanforderungen nach 4.4 entspricht.

4.2 Mini-Poolsmit rahmengestiitzten Wanden

421 Alilgemeines

Samtliche Prifungen werden an derselben Probe durchgefiihrt.
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4.2.2 Widerstandsfahigkeit gegeniiber waagerechter Verformung

4221 Anforderungen
Nach Beendigung der in 4.2.2.2 festgelegten Prifung darf der Mini-Pool nicht zusammenfallen oder

dauerhafte Verformungen aufweisen, die seine bauliche Unversehrtheit beeintrachtigen (z. B. scharfe Kanten,
sichtbare Briiche, usw.).

4.2.2.2 Prifverfahren
Der Mini-Pool wird nach den Anweisungen des Herstellers installiert.
— Der Pool wird bis zum vom Hersteller empfohlenen héchsten Flllstand mit Wasser befiillt.

— Es wird ein 400 mm langes, 100 mm breites Winkelstlick an der ungtinstigsten Stelle auf die Oberseite
der Wand gelegt.

— Uber eine Dauer von 30 s wird eine zunehmende Kraft [auf die festgelegte Stelle] aufgebracht, bis diese
300 N erreicht. Die Kraft wird fur 5 s aufrechterhalten (siehe Bild 5).

Um sicherzustellen, dass die Kraft waagerecht auf die Wandoberseite ausgelibt wird, muss sie an geeigneter
Position des Winkelstiicks aufgebracht werden.

Bild 5 — Prifung der Widerstandsfahigkeit gegeniiber waagerechter Verformung
4.2.3 Widerstandsfahigkeit gegeniiber senkrechter Verformung

4.2.31 Anforderungen

Nach Beendigung der in 4.2.3.2 festgelegten Prifung darf der Mini-Pool nicht zusammenfallen oder
dauerhafte Verformungen aufweisen, die seine bauliche Unversehrtheit beeintrachtigen (z. B. scharfe Kanten,
sichtbare Briiche, usw.).
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4.2.3.2 Prufverfahren

Der Mini-Pool wird nach den Anweisungen des Herstellers installiert.

— Der Pool wird bis zum vom Hersteller empfohlenen héchsten Fillstand mit Wasser befilllt.

— Wenn die Breite der Wandoberkante > 50 mm betragt, wird fir 5 min eine Kraft von 900 N senkrecht zur
Wandachse aufgebracht. Die Prifung muss auf einer Scheibe mit einem Durchmesser von 300 mm
durchgefiihrt werden.

— Wenn die Breite der Wandoberkante < 50 mm betragt, wird fir 5 min eine Kraft von 300 N senkrecht zur

Wandachse aufgebracht. Die Prifung muss auf einer Scheibe mit einem Durchmesser von 300 mm
durchgefiihrt werden.

4.2.4 Berstfestigkeit

4241 Allgemeines

Die Prifung der Berstfestigkeit nach 4.2.4.3 wird nach den Prifungen zur Bestimmung der
Widerstandsfahigkeit gegenliber waagerechter Verformung (4.2.2.2) und gegeniiber senkrechter Verformung
(4.2.3.2) durchgefiihrt.

4.24.2 Anforderungen

Nach Beendigung der in 4.2.4.3 festgelegten Prufung, darf der Pool nicht bersten und darf keine dauerhafte
Verformung aufweisen, die die Widerstandsfahigkeit des Produkts beeintrachtigt.

4.2.4.3 Prifverfahren
— Der Mini-Pool wird bis zum vom Hersteller empfohlenen hochsten Fillstand mit Wasser befiillt.

— Eine zylindrische Kunststofftonne mit einem Durchmesser von 400 mm bis 500 mm, einem Fullvolumen
von 120 | und einer Gesamtmasse von 120 kg einschlieRlich Ballast wird in eine senkrechte Position tber
den Pool gebracht. Die Fallhohe, bezogen auf den vom Hersteller empfohlenen Wasserstand, betragt

600540mm. Die Mittelachse der Tonne wird senkrecht zur Innenkante (auf der Schwimmbeckenseite)

des Mini-Pools positioniert. Auf die Oberkante der Tonne wird ein Druck aufgebracht, sodass die Tonne
durch die eigene Tragheit an der unginstigsten Stelle in den Pool kippt. Die Tonne wird ins Wasser

gekippt.
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Bild 6 — Priifung der Berstfestigkeit
4.3 Mini-Pools mit selbsttragenden oder aufblasbaren Wanden
4.3.1 Fahigkeit, ein Uberlaufen zu stoppen

4311 Anforderung

Nach Beendigung der in 4.3.1.2 und 4.3.1.3 beschriebenen Prifungen darf der Mini-Pool nicht
zusammenfallen und leerlaufen.

4.31.2 Uberlaufen des Mini-Pools

— Der Mini-Pool wird auf einem ebenen, waagerechten Boden (zuldssig ist ein maximales Gefélle von
5 mm/m) aufgestellt;

— der Mini-Pool wird mit Wasser befiillt, bis es mit einer Abflussrate von mindestens 2,5 m3/h iberlauft und
wird fur 1 min Gberlaufen gelassen.
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4.3.1.3  Prifung zur Beurteilung des Verhaltens der Wand unter Last

— Der Mini-Pool wird bis zum vom Hersteller empfohlenen héchsten Fullstand mit Wasser beflllt (falls durch
den Hersteller nicht anders angegeben, wird der Mini-Pool bis zur maximal zuldssigen Hohe unter dem
Ring befillt).

— Auf dem Ring wird ein Halbrohr von 0,50 m Lange mit einem Innendurchmesser von mindestens 0,25 m

(angepasst an die Ringgréle) platziert, das an jeder Seite mit einem Gewicht von 40 kg belastet ist (ein
Gewicht an der Innenseite des Pool, das andere Gewicht an der AulRenseite).

— Die Belastung wird fir 3 s bei maximaler Durchbiegung des Rings aufrechterhalten, wobei die Gewichte
den Boden berihren muissen.

— Nach 3s wird die Last unverziglich angehoben, wobei sichergestellt wird, dass die
Belastungsvorrichtung diesen Vorgang nicht stort.

ANMERKUNG Falls der Mini-Pool mit einer Abstltzung versehen ist, wird diese Priifung an der unglinstigsten Stelle
durchgefihrt.

Die Gewichte sollten den Boden erst so spat wie moglich berlhren (z. B. durch Verringern der Bandlange ,L%).

Legende
1 Halbrohr
2 Gewichte

3 Abstand zum Boden

Bild 7 — Priifung zur Beurteilung des Verhaltens der Wand unter Last
4.3.2 Aufblasbare Kammern
Alle Lufteinlass6éffnungen, die zum Aufblasen vorgesehen sind, missen mit Verschliissen versehen sein, die
an einem zugéanglichen Teil jeder aufblasbaren Kammer des Mini-Pools dauerhaft befestigt sind. Sobald
dieser Teil aufgeblasen ist, missen die Verschlisse, die sich im Innern des Mini-Pools befinden, zuriick in

den oberen Teil gedrickt werden kénnen, sodass sie nicht mehr als 5 mm aus der Oberflache hervorstehen.

Die Verschlusse der Aufblaséffnungen sollten sich nicht 16sen kénnen und gegen unbeabsichtigtes Entfernen
gesichert sein. Die Ventile missen so angebracht sein, dass ein sofortiger Luftverlust verhindert wird.

4.3.3 Stabilitit bei Luftverlust im oberen Ring von Mini-Pools mit selbsttragenden Wéanden

4331 Anforderung

Nach Beendigung der in 4.3.3.2 beschriebenen Priifung darf der Mini-Pool mit selbsttragenden Wanden nicht
zusammenfallen.
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4.3.3.2 Priifverfahren

— Der Pool wird auf einem ebenen waagerechten Boden (zulassig ist ein maximales Gefalle von 5 mm/m)
aufgestellt.

— Der Pool wird bis zum ublicherweise in der Installationsanleitung empfohlenen Fullstand mit Wasser
gefllt.

— Der aufblasbare Teil wird an der normalen Luftablassoffnung geoffnet, bis die Luft offensichtlich
vollstandig abgelassen ist.

4.3.4 Berstfestigkeit

4.3.41 Anforderung

Nach Beendigung der in 4.3.4.2 festgelegten Priifung darf der Mini-Pool mit selbsttragenden Wanden nicht
bersten und darf keine dauerhafte Verformung aufweisen, die die Widerstandsfahigkeit des Produkts
beeintrachtigt.

4.3.4.2 Priifverfahren
— Der Mini-Pool wird bis zum vom Hersteller empfohlenen héchsten Fiillstand mit Wasser befiillt.

Eine zylindrische Kunststofftonne mit einem Durchmesser von 400 mm bis 500 mm, einem Fullvolumen von
120 | und einer Gesamtmasse von 120 kg einschlief3lich Ballast wird in senkrechter Position Uber den Pool

verbracht. Die Fallhéhe, bezogen auf den vom Hersteller empfohlenen Wasserstand, betragt 600340mm. Die

Mittelachse der Tonne wird senkrecht zur Innenkante (auf der Schwimmbeckenseite) des Mini-Pools
positioniert. Auf die Oberkante der Tonne wird ein Druck aufgebracht, sodass die Tonne durch die eigene
Tragheit an der unglinstigsten Stelle in den Pool kippt.

— Die Tonne wird ins Wasser gekippt.

4.4 Genauigkeit

Die bezeichneten Maf3e und Abmessungen sind mit einem Grenzabmal} von + 3 % angegeben (soweit nichts
anderes angegeben ist). Mini-Pools mit selbsttragenden oder aufblasbaren Wanden haben Ublicherweise
héhere zulassige Grenzabmalle.

4.5 Mindestanforderungen an die Gebrauchstauglichkeit der Baumaterialien

451 Allgemeines

Bauliche Ausfuhrung und Materialien muissen anerkannten bautechnischen Regeln entsprechen. Bei der
Auswahl der fir den Bau des Mini-Pools verwendeten Materialien muissen die &auReren Einflisse
berlicksichtigt werden, die gegebenenfalls die bauliche Unversehrtheit des Materials beeinflussen kénnen,
einschlieBlich, jedoch nicht begrenzt auf, Temperatur, UV-Einstrahlung, Chemikalien usw.

Samtliche Kombinationen unterschiedlicher Materialien, die einander unmittelbar beriihren, missen
vertraglich sein und dirfen weder die Eigenschaften, noch die bauliche Unversehrtheit des einzelnen
Materials beeintrachtigen.

Die in diesem Abschnitt beschriebenen Anforderungen gelten nicht fir nichttragende Bauteile des Mini-Pools,
einschliellich, jedoch nicht begrenzt auf, Bauteile mit lediglich dekorativer Funktion.
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4.5.2 Besondere Anforderungen und Priifung der Korrosionsbestéandigkeit

4521 Metallprodukte

Vor dem Zusammenbau wird von allen Typen metallischer Oberflachen (auRer Aluminimum) der Wand je eine
Probe fir 96 h einem Salzsprihnebel nach EN ISO 9227 ausgesetzt. Am Ende der Prifung werden die
erhaltenen Ergebnisse entsprechend den Anforderungen nach EN ISO 4628-3 bewertet. Die Anzahl der
Rostflecke auf der Oberflache sollte dem Rostgrad Ri 1 oder einem niedrigeren Rostgrad entsprechen.

4522 Holz

Bauteile aus Holz oder Holzprodukten miissen die folgenden Anforderungen nach EN 335 erfiillen:
— Gebrauchsklasse 3, falls kein direkter Kontakt mit dem Boden und/oder SuRwasser besteht
— Gebrauchsklasse 4, falls direkter Kontakt mit dem Boden und/oder StiRwasser besteht
Geeignete Holzer dirfen nach zwei verschiedenen Gesichtspunkten ausgewahlt werden:

— Verwendung von natirlich dauerhaften Holzern (ausgenommen Splintholz) nach EN 350-2, die die
Anforderungen fiir die Anwendung in den Gefahrdungsklassen nach EN 460 erfillen.

— Verwendung von Holz mit anerkannter Dauerhaftigkeit (mit Holzschutzmitteln behandeltes Splintholz),
das die Anforderungen fiir die Anwendung in den Gefahrdungsklassen nach EN 351-1 erfillt.

4.6 Verletzungsrisiken

4.6.1 Kleine Bauteile, Kanten und Ecken

Beim Gebrauch des Mini-Pools missen alle Vorspriinge an zuganglichen Bauteilen, die ein Verletzungsrisiko
darstellen, durch ein Mittel geschitzt werden, dessen Entfernung die Verwendung eines Werkzeugs oder
einen Kraftaufwand von mindestens 60 N, mit einer Grenzabweichung von + 2 N, erfordert.

Bei der Installation dirfen Bauteile aus Holz, Glasfasern und anderen Materialien keine Splitter aufweisen.

Kleine zugangliche und greifbare Bauteile durfen nicht vollstandig in die in Bild 8 dargestellte Schablone
(EN 71-1) passen oder sie mussen an dem dazugehotrigen Gegenstand befestigt sein, sodass sie mit einer

Kraft von 60 N, mit einer Grenzabweichung =2 N, die in jede beliebige Richtung aufgebracht wird, nicht
abgeldst werden konnen.

Mafe in Millimeter
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Bild 8 — Schablone fiir kleine Bauteile
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Samtliche Kanten, hervorstehenden Teile und Ecken, die ohne die Verwendung eines Werkzeugs oder ohne
einen Kraftaufwand von mindestens 60 N (+ 2 N), erreicht werden kdnnen, missen so ausgefihrt sein, dass
sie keine Verletzungen verursachen. Falls erforderlich, missen sie zur Beseitigung dieses Risikos in
geeigneter Weise behandelt werden (siehe Bild 9).

Beispielsweise kdnnen Kanten gefast oder abgerundet werden, und Oberflichen muissen glatt und entgratet
sein. Beispiele finden sich in Bild 9. Bei Kanten, die aufgrund einer Wandstarke <4 mm entstehen, gilt eine
der folgenden Anforderungen:

— sie missen gefaltet, gerollt oder in Spiralen gewunden sein, siehe Bild 9 d);

— sie mussen durch eine Kunststoffbeschichtung oder ein anderes geeignetes Mittel geschiitzt sein, siehe
Bild 9 e).

Mafe in Millimeter
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Bild 9 — Beispiele fiir Kantenausfiihrungen
4.6.2 Zulissige Offnungen

4.6.2.1 Kurzbeschreibung

Um die Gefahrdungen durch Fangstellen im Innern der Poolkonstruktion zu vermeiden, missen zugangliche
Offnungen, deren niedrigster Punkt sich >500 mm unter der hdchsten vom Hersteller empfohlenen
Wasseroberflache befindet, auf die Offnungs- oder Spaltabmessungen in 4.6.2.2 bis 4.6.2.3 begrenzt werden,
aufder in anderen Abschnitten/Anhangen dieser Norm und/oder in einem anderen Teil dieser Normenreihe
sind ausdriicklich andere Male zugelassen.

Verfahren zur Prifung von Fangstellen sind in Anhang C angegeben.

Wenn die Tiefe der Einbuchtung (siehe Bild 10) weniger als 10 mm betragt, gelten keine Anforderungen.
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